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Se trata, por lo tanto, de una obra de refereneigcusable, que acopia
una cantidad ingente de informacion necesaria fo@@s cuantos quieran
introducirse o saber de las comunidades cristiartadoxas orientales.

JUAN PEDROMONFERRERSALA
Universidad de Cérdoba

Davis, Stephen JCoptic Christology in Practice: Incarnation and e
Participation in Late Antique and Medieval EgyptOxford Early
Christian Studies», Oxford: Oxford University Pre2608, xvii + 371
pp.ISBN 978-0-19-925862-8

Todos sabemos que as divisbes eclesiasticas desafue hoje o
cristianismo em “Terras do Isldo” remontam a foragdkes diferenciadas
da mesma fé essencial na pessoa de Jesus de Na®acémo as ditaram
as circunstancias sociopoliticas e as escolagfitmsteoldgicas da Baixa
Antiquidade, mormente dos séculos V-VI. O periodo ablonialismo
europeu ou euro-americano dos Ultimos dois sécubds complicar a
situacdo ao introduzir, dentro das comunidades-letguisticas (siriacas,
coptas ou arménias, mas também de tradicdo heleaotina), mais
divisbes e confusbes com as “variantes” ocidemaisatolicismo romano
e do protestantismo - aqui com o leque das suasigsdgrejas e seitas.

E bom encontrarmos uma investigacdo - pensamoartastriginal -
gue incida directamente na cristologia duma dessasinidades enquanto
vivéncia concreta, tal como se manifesta nos etosms praticas do culto
religioso: textos litirgicos, homilias ou outrgsdide “discursos”, culto dos
santos, peregrinacdes, arte religiosa. A par daegepologéticos surgidos
no quadro da nova ordem arabo-islamica, quer dizersequéncia da
“revolucdo” ao mesmo tempo linguistica, culturaligiosa e politica,
iniciada timidamente em meados do século VII mas am impacto real e
irreversivel trés centdrias mais tarde, com o éngflectivo da literatura
copto-arabe.

Efectivamente, essa jungéo entre teoria e pratieagaiou-se constituir
uma caracteristica emblematica da comunidade agsde o século V,
permitindo entender e julgar a sua fé cristolégibln fim da sua
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Introducdo (p. 55), como que sintetizando os resultados dopséprio
estudo, Davis escreve o seguinte: “With regardie¢ws of the Incarnation
and human participation in the divine [...] Athaoas and Cyril's
‘realistic’ and ‘sacramental’ models of particiati were the ones that
came to be determinative for later Coptic theolagy practice. [...] In
Egypt, the cultural and linguistic translation ofeRandrian Christology
from Greek to Coptic, and later into Arabic, wasdiaged not only through
the production of theological literature, but a{aad often more primarily)
in the liturgy and in a host of other ritual sagsnvhere beliefs about Christ
could be put into regular practice [and lead tospeal enacting of the
mysteries]”.

A obra divide-se em 3 partes, enquadradas por angal“‘introducao”
histérico-dogmética” (pp. 1-55) e um breRestcriptsobre a cristologia na
teologia copta moderna (pp. 271-278).

Sob o titulo “Coptic Literature and Liturgy” (pp95 107), o autor
estuda, na Parte |, os temas da Incarnacdo e tdeaprifual nos escritos
parenéticos do grande abade Shenute de Atripeelnaide ou Alto Egipto
(séc. V = cap. 1), e da cristologia expressa negla eucaristica copta
(cap. 2).

Na 22 Parte, com mais dois capitulos e o titulalgde “Bodies,
Practices, and Sacred Space” (pp. 111-197), agesee as
manifestacdes cristoldgicas, por um lado, nas pesgbes e no culto dos
santos (incluindo o ciclo da Santa Familia no Exipt por outro, na arte:
as imagens nos vestidos (os famosos téxteis cop&si0s monumentos
sagrados: as pinturas murais recentemente dessalafudadas.

Pars lll, sobre arabizacdo e encontro islamo-aristénsta também de
dois capitulos (5-6, pp. 201-270). No primeiro,utoa expde o mistério da
Incarnacdo e a apologética cristd segundo a esddtabispo d'al-
ASminayn, Severo/@virus Ibn al-Mugaffa’, o fundador da literatura
copto-arabe da segunda metade do século X, ja@m pbntexto islamico.
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No segundo, traca a cristologia em alguns esctitoglade de ouro desta
literatura, que coincide com o século XIII/XIV (Yl da era islamica}.

Um duplo apéndice ilustra as analises anteriorespgocionando a
traducdo de alguns trechos coptas do supra mexcddizenute (pp. 279-
291) e, a seguir, capitulos ou trechos de obra®&opbes medievais: o ja
citado bispo Severo (escrita auténticaspurig); mais Paulo/Blus al-Ba&t
(bispo de Fugt, Antigo Cairo); alSafi Aba ’'I-Fada’il Ibn ‘Assil e seu
meio-irmdo al-Mu'taman Ab Ishaqg, todos os trés de meados do século
XIll, da tal idade de ouro. Finalmente (pp. 3163318n texto de tipo raro,
aRefutacdo do calvinismdo Patriarca Mateus IV (r. 1660-1675).

De facto, a investigacdo de Davis ndo podia semustixa. Em
consonancia com as correntes modernas na inveibidgstorica, @orpus
gue serve de base, nos diferentes capitulos, épéifieativo e — podemos
dizé-lo — efectivamente representativo, tracand@adops gerais de
hermenéutica textual ou abrindo perspectivas pastudes e
aprofundamentos futuros.

O livro termina com as bibliografias e os indicas @bstume. Ao
percorrer as paginas dos estudos referidos e déssfsecundarias, como
de todo o livro, nota-se 0 grau de seriedade e ehgpeostos na
investigacdo em causa: bibliografia bastante deadd, se bem que
privilegiando a de lingua inglesa em relacédo acfeaa ou alemd; obras de
reflexdo tedrica, socioldégica ou antropolégica,sgledo a andlise dos

! Sobre esse periodo espantoso, permitimo-nos chmatancdo para o nosso estudo “La

Renaissance copte arabe du Moyen ageThim Syriac Renaissanced. H. EULE et al,
«Eastern Christian Studies» 9 (Leuven: Peeters0)2Qdp. 311-340. Uma primeira
versdo muito mais sucinta foi publicada unas antssasob o titulo “The Copto-Arabic
Renaissanc in the Middle Ages: Characteristics Soclo-Political Context"Coptical
(2002), 141-160. Ver agora o ensaio sociopolitient@ado no patriarcado de Cirilo Ill
Ibn Laglaq (r. 1235-1243, mas candidate desde }2iE6Kurt J. VERTHMULLER, Coptic
Identity and Ayyubid Politics in Egypt 1218-1250 (New York/Cairo: American
University in Cairo, 2010), mais o nosso préprisan “Families of Coptic Dignitaries
(buyiitat) in the Ayyabid Period and the Golden Age of Coptic Arabic tatere”,
apresentado na Fourteenth Conference on Egypt el i the Rtimid, Ayyabid and
Mamlak Period (Ghent, 11 -12" May 2011) e enviado para a revisthMasiq —
Journal for Mediterranean Studies
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textos, das praticas ou dos objectos. Houve tantbémdado de fornecer
regulamente os equivalentes gregos, coptas ousadasepalavras-chave,
no texto principal como nas traducdes.

Que nos seja permitido concluir esta nossa apres@Englobal com uns
breves comentérios.

Em primeiro lugar, convém realcar que o tedlogaeramericano Davis
tem dedicado grande parte da sua investigacdoeg lgopta. Véarios dos
seus estudos publicados meia dazia de anos aateagcentram retomados
nesta sua obra. Mas deve-se assinalar em partlikno importanteThe
Early Coptic Papacy: The Egyptian Church and Itsadership in Late
Antiquity (New York/Cairo: American University in Cairo, 200 uma
aproximacao histérica e socioreligiosa feita aipdda conhecidddistéria
dos Patriarcas de Alexandrigue forneceu ao autor uma base sélida para a
investigacdo subjacente a presente obra.

A personalidade de S. Shenute de Atripe ndo é amdeo conhecida
fora dos meios coptologicos. Na verdade, é s6 ftama8 duas ou trés
décadas que se descobriu verdadeiramente o sighifieal deste abade do
Alto Egipto, que reforcou e expandiu o monaquisnomniunitario”
fundado por S. Pacémio pouco tempo antes. Alénedéotjado a lingua
copta “classica” (no dialecto sahidico da sua mgifdi quem melhor
plasmou na sua escrita prolifica as sensibilidadkgiosas e intelectuais
do Egipto profundo. Citemos aqui as conclusdesstiade de Davis sobre
esta figura e sua escrita, conclusdes que vao maeedo que se disse
anteriormente sobre o modo como o povo copta dssiraiinteriorizou o
mistério cristdo da incarnacdo divina: “What gi&teenoute’s writing its
own particular texture is the way he forges a \itainection between such
popular monastic discourses and the theologicaridecof the Incarnation
in a local, Coptic-speaking setting. [...] In sucitualized practices,
Shenoute’'s monks were urged to see themselves rpémfp their
participation in the Incarnation, and thereby appeding the life-gift of
the Word made flesh in solidarity with their Alexiian Fathers.” (p. 85).

O titulo do cap. 6, “From Alexandria to Cairo: Thiedieval Golden
Age of Copto-Arabic Christology”, pode levar o t&ia equivocar-se sobre
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o alcance do “lema” escolhido pelo autor, pensagde é apenas no
periodo em causa, o século Xlll, que o centro &d#so e intelectual da
Igreja copta passou de Alexandria para o Cail@ghira), a nova capital
fundada pelos fatimidas trés séculos antes. Na&s@ que Davis quer
referir, mas antes aludir a passagem da teologi @gipcia do helenismo
alexandrino ao arabismo “cairota” — & nova e d@fimi“inculturacéo” da
crenca cristd. De facto, a sede do patriarcadapa§s para Fud Misr, 0
dito “Antigo Cairo”, entre os séculos X e XE o fundador da literatura
copto-arabe, Ab 'I-BiSr Sawirus, do século X, brilhara como expoente
maximo da fé copta nos debates publicos ocorridwgral das muralhas
daquele novo centro religioso e intelectual, depldsse ter formado e
trabalhado, como funcionario publico, na préximatiu S6 que, como o
préprio Davis frisa, logo no inicio do capitulo emnsideracéo (p. 237), o
nosso 8wirus foi um pioneiro isolado, muito adiantado enagéb a sua
comunidade, devendo-se esperar mais dois a tré®séntes de surgir um
escol de pensadores e tedlogos cristdos plenaramtiezados no Egipto
largamente islamizadb.

Em vérios capitulos, fala-se da cidade de al#dgn Smin em
copta), a antiga Hermopolis magna no Médio Egipta, na transliteracdo
do nome arabe, este aparece sempre precedidamalds ayn (a laringal
fricativa sonora tdo tipica do arabe), enquanttratea na verdade de um

2 J.pEN HEIER “Le patriarcat copte d’Alexandrie & I'époque faile”, in Alexandrie

médiévale 2éd. Chr. BcoserT, «Etudes alexandrines» 8 (Le Caire : IFAO, 200),
83-97, espec. pp. 84-87. E evidente, que os apemtas) bibliograficos que registamos
nestas notas dizem respeito a estudos ou obraserdmionadas pelo autor.

Ver agora sobre tudo isso a série de trés estndssos no prelo: o esquisso global
“From Coptic to Arabic in the Christian Literatuef Egypt (#-11" cent.)”, in
Proceedings of the International Confereridgfe in Egypt during the Coptic Peridd
(Bibliotheca Alexandrina, Sept. 2010), mais os éssudesenvolvidos de cada parte: “La
Littérature copte a I'époque arabe (VMIV® siecles)”, numa obra colectiva para a
colecc@oHallesche Beitrage zur Orientwissensch@finiversitat Halle-Wittenberg), e
“Les débuts de la littérature copte de langue afatieX® — mi-XII° siécle)”, inActes de

la 8™ Journée d’Etudes Coptefouvain, juin 2011) éd. Anne BUD HORS &
Catherine buis, «Cahiers de la Bibliothéque Copte» 16 (Strashdurgversité Marc
Bloch; Paris: De Boccard, 2012).
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hamza a explosiva glotal que permite aqui desfazerstel consonantico
inicial da forma copta, ndo tolerado em &rabe. Adage é que néo
sabemos se se trata de um mero lapso graficoppussmo erro se repete
no inicio de algumas palavras arabes translitenagolasxto.

Chama-se a atencdo dos leitores que, no item “BrirBaurces:
Individuals Authors and Works” da bibliografia flnao mesmo
enciclopedista copto-arabe Sams a&&i'Abi 'I-Barakat Ibn Kabar (m.
1324) encontra-se logo no principio sob alauaya(p. 319) e mais tarde
sob o seu titulo honorifico (p. 327), com informeg8omplementares...

Em mais de um lugar, o autor refere a tese em dingnega do
investigador egipcio Joseph Moris Faltas sobrdlaéincia d’Athanasius o
Grande na teologia detBis al-Bi&i (Atena, 1994). Convém notar, para
guem nao tem acesso a esta tese ou a lingua gtgrma, que Faltas
reproduziu o essencial do seu conteddo numa sérigsl ou mais artigos
publicados na revista arali@irasat Aka'iyya wa-Lahatiyya (Heliopolis-
Cairo), n° 2 (1998) e seguintes.

ADEL SIDARUS
Evora/Lisboa
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Poder hablar de distintas creaciones literariasagé$ de una gran
variedad de voces, distinguir entre ellas y evasuarelacion es, como cabe
suponer, una tarea muy dificil de alcanzar — afiklidam Goldstein en la
Introduccidén de esta obra. Los términos mismossguesan para hablar de
estas interacciones son tan diversos como distisdas las estrategias
hermenéuticas de quienes investigan estos procé&$ésminos como
‘influencia’ y ‘recepcion’ enfatizan la mediaciéne dla ‘cultura del
donante’; ‘apropiacion’ y ‘adaptacion’ enfatizannt@ediacion del grupo o
de la cultura ‘adoptiva’; metaforas bioldgicas coipolinizacién cruzada’



